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جامعه ای بدون تقسيم طبقاتی، بدون مالکيت خصوصی بر وسائل توليد، بدون . برنامه ما، برقراری فوری یک جامعه کمونيستی است«

  ١».روز قابل پياده شدن استجامعه کمونيستی همين ام... مزدبگيری و بدون دولت
  

  ٢»حزب کمونيست کارگری ایران«برنامه ی 
  

، محور جنبش کمونيستی ایران و جهان قلمداد می کند؛ برای سازمانی کѧه چنѧدی           »کمونيسم کارگری «برای حزبی که خود را، تحت عنوان        
 بѧا سѧر و صѧدای بيشѧتر از آن حѧزب انشѧعاب کѧرد و        را تأسيس کرد و سپس  ! »حزب کمونيست ایران  «پيش با جنجال، همراه با گروهی دیگر،        

» یѧک روزه «، تعجبѧی نѧدارد کѧه     ٣مѧی دانѧد   » غيѧر کѧارگری   «را ساخت؛ بѧرای گرایشѧی کѧه سѧایر جریانѧات را              » حزب کمونيست کارگری ایران   «
  .خود جای دهد» برنامه«و این نکته را در مرکز ! باشد" برقراری فوری یک جامعه کمونيستی"خواهان 
در جنبش کارگری، برای تحميق کارگران و عѧوامفریبی، صѧورت مѧی    » غيرکارگری«در گذشته چنين غلوگویی هایی توسط نيروهای اتفاقاً  
بѧورکرات هѧای دولѧت هѧای     ! را در شѧوروی سѧاخته اسѧت       » کمѧونيزم «و حتѧی    » سوسياليزم«برای نمونه استالين بارها اعلام داشت که        . گرفت

اما امѧروز بѧرای همѧه روشѧن شѧده اسѧت کѧه ایѧن برخوردهѧا بѧه           .  چنين ادعاهای بی اساسی را داشته اند   منحط جوامع اروپای شرقی سابق نيز     
  !دور از واقعيت بوده و هيچ پایه علمی و مادی ای نداشته و صرفاً بدرد تغذیه تبليغاتی بورکرات ها در آن جوامع خورده و بس

، همه ناشѧی از عѧدم   »کمونيسم کارگری«های نوین از نوع » کمونيست «چنين برخوردهایی چه توسط استالينيست های سابق و چه توسط         
را پѧس از جامعѧه   » کمѧونيزم «اینهѧا بѧر ایѧن باورنѧد کѧه بѧا جنجѧال و تبليغѧات مѧی تواننѧد              . اسѧت ) و کمونيزم (درک صحيح از مفهوم سوسياليزم      

نيست » انقلابی«این روش نه تنها     ! می دانند » لابيگریانق«و  » رادیکاليزم«چنين روش تبليغاتی را نيز      . ساخت» یک روزه «سرمایه داری،   
و کوچکترین ربطی به روش مارکسيستی ندارد، که متعلق به گرایش های خرده بورژوای مستأصل در جنبش کارگری است که خواهان ایجاد               

  . از نوع غير علمی آن هستند» کمونيزم«
مѧی پندارنѧد، خѧود مѧارکس هرگѧز      » مارکسيسѧت «و » کمونيسѧت « خѧود را  کѧه ظѧاهراً  » حѧزب کمونيسѧت کѧارگری   «بر خلاف نظریѧه پѧردازان    

  .مدعی ساختن جامعه کمونيستی، فردای سرنگونی دولت سرمایه داری، نبوده است
  

  »مرحله انتقال«
  از سرمایه داری به سوسياليزم

  
له ی نخسѧت و مرحلѧه ی بѧالاتر جامعѧه ی       مرح"قایل نبود، اما همواره از      » کمونيزم«و  » سوسياليزم«گرچه مارکس تفاوت کيفی ای ميان       

بѧه هѧر فѧرد در     "، طبقѧات و دولѧت از ميѧان رفتѧه و             »سوسѧياليزم «در مرحله ی نخست، یعنی مرحله ی        . صحبت به ميان می آورد    " کمونيستی
 کѧردن هسѧتند و در     یعنی همه اعضای جامعه موظف به کار      ". (جامعه به اندازه سهمش در توليد اجتماعی از محصول آن توليد تعلق می گيرد             

، بѧا رشѧد کيفѧی نيروهѧای     »کمѧونيزم «در مرحلѧه ی بѧالاتر، یعنѧی مرحلѧه ی     ). مقابل سهمی که به جامعه می دهنѧد، محصѧولی دریافѧت مѧی کننѧد               
  .تحقق می یابد" ٤از هر کس متناسب با      توانائی اش، و به هر کس متناسب با نيازهایش"مولده و رفور اقتصادی، شعار 

برقѧراری  "کѧه خواهѧان     » حѧزب «از دیѧدگاه    . چنين تقسيم بندی ای بѧی اهميѧت اسѧت         » حزب کمونيست کارگری  «ی نظریه پردازان    ظاهراً برا 
در برنامѧه ی    . اسѧت » کمѧونيزم «اسѧت، صѧرفاً یѧک مرحلѧه وجѧود دارد و آنهѧم مرحلѧه بѧالاترِ                   "! همѧين امѧروز   "آنهم  " فوری جامعه کمونيستی  

  : بيان شده است، توضيح مرحله ی کمونيزم چنين»حزب«
از هر کѧس بѧه انѧدازه قѧابليتش و بѧه هѧر               "و یا   " ٥جامعه ایی بدون تقسيم کار، بدون مالکيت خصوصی بر وسائل توليد، بدون مزدبگيری            "

  .٦"جامعه کمونيستی جامعه ای است بدون دولت... کس به اندازه نيازش، این یک اصل اساسی جامعه کمونيستی است
بر ایѧن اعتقѧاد اسѧتوارند کѧه پѧس از سѧرنگونی دولѧت سѧرمایه داری، مѧی تѧوان سѧریعاً بѧه مرحلѧه بѧالای                               » حزب «در نتيجه، نظریه پردازان   

  .این استدلال بی اساس و غيره علمی است. رسيد» کمونيزم«
قایѧѧل ) »کمѧѧونيزم«و مرحلѧѧه ی بѧѧالاتر یعنѧѧی » سوسѧѧياليزم«مرحلѧѧه ی نخسѧѧت، یعنѧѧی ( اول بѧѧر خѧѧلاف حѧѧزب کѧѧه تفѧѧاوت بѧѧين دو فѧѧاز کمѧѧونيزم 

وی پس از اشاره به مشکلات فاز اول کمونيزم، در دوره پس از سرنگونی دولت سѧرمایه داری،                . نيست، مارکس بر این دو فاز تأکيد می کرد        
  :چنين نوشت

انی در یک مرحله بالاتر از جامعه ی کمونيستی، یعنی زم... بروز این مشکلات در مرحله نخست جامعه ی کمونيستی اجتناب ناپذیر است         "
که تقيد برده وار فرد به نظام تقسيم کار، و در نتيجه تضاد بين کار فکری و جسمی، از بين رفته باشد، زمانی که کار نه تنها وسيله ای بѧرای                    
گذرانѧѧدن زنѧѧدگی بلکѧѧه مطلѧѧوب اصѧѧلی آن باشѧѧد؛ زمѧѧانی کѧѧه نيروهѧѧای توليѧѧدی نيѧѧز همѧѧراه بѧѧا رشѧѧد همѧѧه جانبѧѧه ی فѧѧرد افѧѧزایش یافتѧѧه و همѧѧه ی     

 تنها در آن زمان است کѧه فروپاشѧيدن افѧق تنѧگ حѧق بѧورژوائی در       -ه های ثروت تعاونی به وفور هر چه بيشتر جریان داشته باشند؛       سرچشم
از هѧر کѧس متناسѧب بѧا توانѧائی اش، و بѧه هѧر کѧس متناسѧب بѧا           : کليتش ممکن می شود و جامعه می تواند بر پرچم خود این شѧعار را بنویسѧد          

  ٧!"نيازهایش



چنانچه آن حزب تحليѧل مѧارکس را پذیرفتѧه باشѧد،            . در تناقض آشکار است   » حزب«های  » دستور عمل «ه نظریات مارکس با     بدیهی است ک  
"!) همѧين امѧروز  ("، که به یکبѧاره  »سوسياليزم«مفهوم برنامه آن اینست، که پس از سرنگونی دولت سرمایه داری، افراد جامعه نه تنها به              

بѧدون اینکѧه لزومѧی    " (از هر کس به اندازه قابليتش و به هر کس بѧه انѧدازه نيѧازش              "در وضعيتی که    .  شوند می»   کمونيزم«وارد فاز بالاتر    
  ٨!، محصول اجتماعی تعلق می گيرد)به کار کردن داشته باشد

  :، مرحله ی مشخصی قایل بود»سوسياليزم«دوم، مارکس حتی برای رسيدن به مرحله نخست، یعنی 
 کѧѧار داریѧѧم جامعѧѧه ای کمونيسѧѧتی اسѧѧت کѧѧه بجѧѧای بѧѧر آمѧѧدن از دل بنيادهѧѧائی از آن خѧѧویش، از درون جامعѧѧه ی آنچѧѧه در اینجѧѧا بѧѧا آن سѧѧر و"

سرمایه داری خارج شده اسѧت و در نتيجѧه، و در جميѧع جهѧات، چѧه از نظѧر اقتصѧادی و چѧه از نظѧر اخلاقѧی و فکѧری، همچنѧان مُهѧر و نشѧان                 
در اینجا توليد کننده منفرد دقيقѧاً همѧانی را از جامعѧه دریافѧت   مѧی دارد کѧه خѧود بѧه                    . استجامعه ای را بر خود دارد که از شکم آن زاده شده             

دو نفѧر دارای قѧدرت مسѧاوی باشѧند و در         .... حتѧی اگѧر   ... در اینجا نيز هنوز حق مساوی اصولاً همان حق بѧورژوائی اسѧت            ... جامعه داده است  
 نتيجه واقعی این خواهد بود کѧه یکѧی از دیگѧری بيشѧتر دریافѧت خواهѧد کѧرد، از            نتيجه بطور مساوی از صندوق مصرف اجتماعی سهم ببرند،        

  .برای جلوگيری از بروز این مشکلات، بجای اینکه حق را مساوی بدانيم باید آن را نامساوی کنيم... دیگری ثروتمندتر خواهد شد
ه ایѧن جامعѧه، در پѧی دردهѧای زایمѧانی دراز مѧدت، از شѧکم            اجتناب ناپذیر است، چرا که تنها اندک زمѧانی اسѧت کѧ            ... اما بروز این مشکلات   

  ٩."جامعه ی     سرمایه داری زاده شده است
ایѧن جامعѧه   . ، جامعѧه وارد مرحلѧه ی دیگѧری مѧی شѧود     »سوسياليزم«به سخن دیگر، پس از سرنگونی دولت سرمایه داری و قبل از تحقق       

تنهѧا  "زیѧرا کѧه   .  نيѧز موجѧود اسѧت   ١٠وجود داشته، کѧه نѧابرابری در دسѧتمزدها و همچنѧين دولѧت        " دبگيرمز"ای است که در آن هنوز نه تنها         
ایѧѧن نѧѧه مرحلѧѧه ی  . "انѧѧدک زمѧѧانی اسѧѧت کѧѧه جامعѧѧه، در پѧѧی دردهѧѧای زایمѧѧانی دراز مѧѧدت، از شѧѧکم جامعѧѧه ی سѧѧرمایه داری زاده شѧѧده اسѧѧت       

  . ١١نام دارد» یه داری به سوسياليزممرحله ی گذار از سرما«، که »کمونيزم«است و نه » سوسياليزم«
و انحصѧار تجѧارت خѧارجی، و    ) زمين، صنایع، بانک هѧا و غيѧره  (چنين جامعه ای عمدتاً از طریق انهدام مالکيت خصوصی بر وسائل توليد  

ه، بѧر خѧلاف جامعѧه    اما، در ایѧن جامعѧ     . در این جامعه توليد توسط قانون ارزش تعيين نمی شود         . مشخص می شود  » اقتصاد با برنامه  «معرفی  
چنѧين  . »بѧورژوایی «و وجѧه توزیѧع      » غيѧر کاپيتاليسѧتی   «تضاد ميان وجه توليد     : ، یک تضاد اساسی وجود خواهد داشت      »سوسياليستی«آینده  

 سرمایه داری اسѧت؛ و بایѧد نيروهѧای مولѧده رشѧد تعيѧين کننѧده ای بѧرای        «مرحله بسيار عالی تری از » سوسياليستی«واقعيتی که وجه  توليد   
یѧک  «پایѧه هѧای مѧادی سѧرمایه داری       » دولѧت بѧورژوایی   «کننѧد، و بѧه محѧض سѧرنگونی          » معيارهای بورژوائی «وفور مادی و بی تأثير کردن       

  .آنها آرزوهای خود را جایگزین واقعيت ها می کنند. این اصل قابل درک نيست» حزب«از بين نمی رود؛ برای جریان هایی مانند » روزه
  .دو تکليف تاریخی باید متحقق شود» انتقالی«و رفع تضادهای جامعه » وسياليزمس«اما، برای گذار به 

اول، تقسيم کѧار طبقѧاتی، زمينѧه عينѧی بѧرای اقتصѧاد پѧولی و گѧرایش بѧه سѧودجویی و ثروتمنѧد شѧدن و کليѧه ی بازمانѧده هѧای ایѧدئولوژیک                                    
  .بورژوازی باید آگاهانه از بين بروند

لده، در راستای ایجاد وفور اقتصادی و رها کردن مردم جهان از کار مشѧقت بѧار، بایѧد در سѧطح جهѧانی                      دوم، رشد تعيين کننده نيروهای مو     
  .تحقق یابد

در . نيѧز بایѧد رو بѧه زوال گذارنѧد    » دولѧت «طی این دوره که تکاليف تاریخی فوق در شرف تحقق هستند، توليѧد کѧالائی، طبقѧات اجتمѧاعی و               
، صرفاً در جهت تضمين عدم بازگشت طبقه ی حاکم و تنظيم »دولت کارگری«به مثابه » بی پرولتاریادیکتاتوری انقلا«مرحله ی انتقال، نقش  

  .فعاليت های اقتصادی است
  

  دیکتاتوری انقلابی پرولتاریا
  

ستی جامعه کموني: "آمده که» حزب«در برنامه ی . از مقوله دولت است» حزب«جالب تر از تناقض گویی در مورد مفهوم کمونيزم، درک    
: اما، بحث بر سر تأکيد تئوری های عمومی نيست که بر سر مسѧئله ای مشѧخص اسѧت                . این اصلی است صحيح   " جامعه ای است بدون دولت،    

بایѧد بѧه وجѧود    » بѧدون دولѧت  «در روز پس از سرنگونی دولت سرمایه داری، چه نوع دولتی برای انتقال جامعه به یѧک جامعѧه کمونيسѧتی ی                       
  :ین سوال واضح و روشن استآید؟ پاسخ مارکس به ا

در بين جامعه ی سرمایه داری و جامعه ی کمونيستی مرحله ای از دگردیسی انقلابی وجѧود دارد کѧه، در طѧی آن، یکѧی بѧه دیگѧری تبѧدیل                "
لابѧی   دیکتѧاتوری انق همگѧام بѧا ایѧن جریѧان، دوره ای از تحѧول سياسѧی نيѧز وجѧود دارد کѧه در طѧی آن دولѧت چيѧزی نخواهѧد بѧود جѧز                              . می شود 
  ١٢."پرولتاریا

  .این دولتی است که پس از تحقق سوسياليزم رو به زوال خواهد گذاشت
  :به همين سوال، پيچيده و پر تناقض است» حزب«پاسخ 

حکومѧѧت ... حکѧومتی طبقѧاتی اسѧت، بѧه همѧين اعتبѧار در تئѧوری مارکسيسѧم دیکتѧاتوری پرولتاریѧا ناميѧده شѧده اسѧت             ... حکومѧت کѧارگری  "
.  که تصميم گيری و اعمال اراده مستقيم خود توده وسѧيع مѧردم کѧارگر و زحمѧتکش در جامعѧه را سѧازمان ميدهѧد                  آزاد است کارکری یک دولت    

  ١٣."حکومت کارگری بنا بر ماهيت خویش حکومتی گذرا است
قلمداد کردن ایѧن دو     با یکی   » حزب«. ، گرچه به یکدیگر مرتبط اند، اما یک مقوله واحد نيستند          »حکومت«و  » دولت«از دیدگاه مارکسيزم    

 و آن واژه را بѧه  .∗∗١٤نيѧز ابѧا دارد  » دیکتѧاتوری «به نظѧر مѧی آیѧد کѧه از اعѧلام کلمѧه       . طفره می رود» انتقالی«از توضيح واضح ماهيت دولت      
اسѧت و نѧه    را بکѧار بѧرده      » دیکتѧاتوری انقلابѧی پرولتاریѧا     «مارکس بطور دقيѧق واژه      !  آنهم ناقص  -استناد به تئوری مارکسيستی طرح می کند      

چنѧين دولتѧی بایسѧتی    . کلمه زائد و بی ربطی نبوده کѧه مشخصѧاً ماهيѧت دولѧت آتѧی را نشѧان مѧی دهѧد                     » انقلابی«کلمه  . »دیکتاتوری پرولتاریا «
  .باشد تا بتواند وظایف سنگين انتقال از سرمایه داری به سوسياليزم را انجام دهد» انقلابی«



ه بطور مѧؤثر بѧرای از ميѧان بѧردن تѧدریجی خصوصѧيات منفѧی مѧوروثی جامعѧه ی سѧابق گامهѧای            در مرحله ی انتقال، به قدرتی نياز است ک   
در جامعѧه انتقѧالی بایѧد، دمکراسѧی ای بѧه      . چنين دولتی بایѧد دمکراتيѧک تѧرین قѧدرتی باشѧد کѧه تѧاریخ بѧه خѧود دیѧده اسѧت                   . تعيين کننده بر دارد   

ی بيѧѧان، تجمѧѧع، اعتصѧѧاب و مطبوعѧѧات بایѧѧد بѧѧرای کليѧѧه ی قشѧѧرهای اجتمѧѧاعی آزاد. مراتѧѧب والاتѧѧر از دمکراسѧѧی بѧѧورژوایی وجѧѧود داشѧѧته باشѧѧد
، یعنѧی قѧدرت شѧورایی، نѧام نهѧاده، و کمونيسѧت هѧای انقلابѧی بѧا افتخѧار و                »دیکتاتوری انقلابی پرولتاریѧا   «این دولت را مارکس     . تضمين گردد 

  . دهندسربلندی از چنين دولتی دفاع کرده و آن را در سرلوحه بر نامه خود قرار می
هѧر  . از تبليغ چنين دولتی تردید بѧه دل راه مѧی دهنѧد   !) کسانی که می خواهند یکشبه ره صد ساله روند(» غير کارگری«صرفاً گرایش های    

را مسدود کرده و انقلاب     » سوسياليزم«، در نهایت راه گذار به       »دیکتاتوری حزبی «،  »نخبگان روشنفکر «شکل دیگری از قدرت مانند دولت       
  . قب باز خواهد گرداندرا به ع

  
  ١٣٨١ بهمن ٢

 
                                                 

  .٧،    ص »انقلاب و اصلاحات«، ١٣٧٤، اسفند ١٧، انترناسيونال، شماره ی »یک دنيای بهتر « ١
 
 .»حزب«منبعد ٢
 .٦، ص »کمونيسم کارگری و کمونيسم بورژوایی«، بخش »حزب«برنامه ی  ٣
 کارل مارکس ٤
 .٦ص . »حزب«برنامه ی  ٥
 ٥، ص »جامعه آزاد کمونيستی«بخش ، »حزب«برنامه ی  ٦
 .١٣٧١، آبان ١٢، شماره ی »دفترهای کارگری سوسياليستی«، کارل مارکس، »نقد برنامه ی گُتا« ٧
ين با چن! یزم، و لا غير«برای آنها یا سرمایه داری وجود دارد و یا کمو! دارند» سناریوی سفيد و سياه«به نظر می رسد که این دوستان علاقه زیادی به  ٨

 .ارزیابی کردند» سرمایه داری دولتی«تحليل های متناقضی است که جامعه شوروی را پس از انقلاب اکتبر، 
 .»نقد برنامه گُتا« ٩
 .»دیکتاتوری انقلابی پرولتاریا«دولت به عنوان  ١٠
را بѧدون درک چنѧين   » حѧزب طبقѧه ی کѧارگر   «نی کѧه  و کسѧا . هنوز الفبای مارکسيزم را درک نکѧرده انѧد  . کسانی که این مسئله ساده را درک نکرده باشند ١١

 .نظریات اساسی ی مارکسيستی ساخته اند، در بهترین حالت، خود فریبی کرده اند
 »نقد برنامه گُتا « ١٢
 ، تاکيد از ماست٦، ص »انقلاب پرولتری و حکومت کارگری«، بخش »حزب«برنامه  ١٣
در صѧѧورتی کѧѧه یѧѧک حѧѧزب کمونيسѧѧت، بایسѧѧتی بѧѧا صѧѧراحت حمایѧѧت خѧѧود از  ! بترسѧѧاند» اتوریدیکتѧѧ«نمѧѧی خواهѧѧد اطرافيѧѧانش را از کلمѧѧه » حѧѧزب«شѧѧاید  ١٤

 !چنين نکرده است» حزب«اما، . را به مثابه دولت آتی اعلام کند» دیکتاتوری انقلابی پرولتاریا«
 

 


